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TURK-SOVYET KULTUREL iLiSKiLERINDE
MUHSIN ERTUGRUL

Oguz ERDUR"

OZET

1920’lerde Ingiltere, Fransa ve Italya gibi ortak diisman olan Bati Avrupa devletlerine karst ittifak
yapan Tiirkiye Cumhuriyeti ve Sovyet Rusya arasinda siyasi, askeri, ekonomik ve kiiltiirel iliskiler
kurulmustur. Sovyet teskilati VOKS un biiyiik rol oynadig Tiirk-Sovyet kiiltiirel iliskileri, Il. Diinya
Savagsi’'nin bagslarina kadar yogun bir sekilde devam etmistir. Sinema, tiyatro, miizik, resim gibi
alanlarda sanatgi degisimleri, konser ve sergi gibi etkinlikler gerceklestirilmistir. Tiirk tiyatrocu ve
oyuncu Muhsin Ertugrul, bu dénemde Sovyetleri ziyaret ederek oradaki sanati yerinde
gbzlemlemis, filmler ¢ekmis ve Stanislavski, Meyerhold ve Eisenstein gibi énemli Sovyet
sanat¢ilaryla birlikte calismigtir. Tiirkiye'ye déondiigii zaman Gogol’un Evlilik ve Miifettis,
Tolstoy’un Anna Karenina, Dostoyevski’'nin Budala, Karamazov Kardesler ve Sug ve Ceza adli Rus
klasiklerini sahnelemistir. Ertugrul’un bu faaliyetleri, zaman zaman komiinizmi Tiirkiye'de sanat
faaliyetleriyle asilamakta oldugu iddialarini ortaya ¢ikarmis olsa da, o bu iddialari reddetmisgtir.
Sovyet sanatini en list seviye olarak belirten ve Sovyet sanatindan etkilenen Ertugrul, Tiirk
sinemasi ve tiyatrosunun gelismesinde, Sovyetlerde gecirdigi yillardaki tecriibelerinden
faydalanarak kilit rol oynamuistir.

Anahtar Kelimeler: Muhsin Ertugrul, Sovyet Rusya, VOKS, Tiyatro, Sinema.

MUHSIN ERTUGRUL IN TURK-SOVIET
CULTURAL RELATIONS

ABSTRACT

Political, military, economic and cultural relations were well established between Turkey and
Soviet Russia, which allied against Western European countries like Britain, France, and Italy in
the 1920s. Turkish-Soviet cultural relations carried out by the Soviet organization VOKS continued
intensively until the beginning of World War Il. Moreover, artist exchanges, concerts, and
exhibitions in areas such cinema, theater, music and painting frequently took place. Turkish
playwright and actor Muhsin Ertugrul visited the Soviet Union during that period, observed its art
scene, filmed there, and worked with important Soviet artists such as Stanislavski, Meyerhold, and
Eisenstein. Upon returning to Turkey, he staged Russian classics such Gogol’s Marriage, The
Government Inspector, Tolstoy’s Anna Karenina, Dostovevski’s The Idiot, The Brothers Karamazov,
and Crime and Punishment. Even though Ertugrul’s artistic endeavors were sometimes criticized
in Turkey for their instilling communism, he rejected these claims, to which he refuted the Soviet
art was of the highest level of quality. Moreover, it was through him and his experiences that
Soviet art ultimately a key role in shaping the evolution of Turkish cinema and theater.
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Tiirk-Sovyet Kiiltiirel iliskilerinde Muhsin Ertugrul

Giris

Tiurkiye Cumhuriyeti ile Sovyet Rusya arasindaki kiiltiirel iliskiler, her iki iilkenin de
ortak diismani olan ingiltere, Fransa ve Italya gibi Bati Avrupa devletlerine kars1 isbirligi
yapmasl sonucu siyasi, askeri ve ekonomik iligkilerini gelistirmesine paralel olarak
1920’lerin basinda kurulmustu. Sovyetler bu yillarda Bati Avrupa devletlerinin destek
verdigi Car yanlisi Beyaz Ordu ile icerde savas verirken, Tirkiye Cumhuriyeti de
topraklarini isgal eden ve paylasan bu Bati Avrupa devletlerine karsi topyek{in bir milli
miicadele hareketine baslamisti. Ayrica Sovyetler, Bogazlarin ele gecirilmesinden sonra
isgal sirasinin kendilerine gelecegini iyi bildiginden Tiirkiye’'ye 6zel bir 6nem veriyordu.
Turkiye, milli miicadele hareketinin basariya ulasmasi i¢in Sovyetlerden askeri ve
ekonomik yardim talep ediyordu. Bu sebepler Tirkiye ile Sovyetleri ittifak yapmaya
itmisti.

16 Mart 1921 tarihinde “Dostluk ve Kardeslik Antlasmasi1” ve daha sonra 17 Aralik
1925’te “Tarafsizlik ve Saldirmazlik Antlasmas1” imzalanarak iki devlet arasindaki ittifak
resmilesmistir (Benhiir 2008b: 285;298). Bu ittifak II. Dlinya Savasi yillarina kadar, yani
Stalin’in Bogazlardan iis ve Dogu Anadolu’dan toprak taleplerine kadar devam etmistir.

Hem Tiirkiye hem de Sovyetler, 1920’lerin basinda yeni siyasi rejimlerinin geregi
olarak kiiltiir-sanat faaliyetlerini gelistirmeyi zorunluluk olarak gormiisler, 6zellikle
Sovyetler kiiltiirel faaliyetleri propaganda araci olarak da kullanmaktan ¢ekinmemistir.
Bolsevik devrimin lideri Lenin daha 1916’da:

“Biz tiim gayretimizi Mogollarla, Farslarla, Hintlilerle, Misirlilarla yakinlasmaya
ve kaynasmaya sarf etmeliyiz. Bunu yapmak bizim vazifemiz ve menfaatimiz
addediyoruz, yoksa Avrupa’da sosyalizm muhkem olmaz. Biz, geride kalmis ve
sémiiriilmiis bu halklara menfaat gézetmeksizin kiiltiirel yardimda bulunmaliyiz
(Svercevskaya 1983: 3)".

diyerek Bolsevik devriminden o6nce kiiltiiriin, ideolojileri yaymadaki misyonuna dikkat
cekmistir.

Sovyetlerdeki gibi kiiltiir ve sanat faaliyetleriyle ideoloji yayma misyonu olmamakla
birlikte, Atatiirk’lin onderliginde kurulan Tirkiye Cumhuriyeti de modernlesme ve
batililasma felsefesinin geregi olarak kiiltiire ve sanata biliyiik 6nem vermis, bu tir
faaliyetleri her zaman desteklemistir. Atatiirk, komiinist ideolojinin Turkiye’ye uymadigini
diisiinmesi ve bu ideolojinin faydali olmayacagina kanaat getirmesinden dolay1 Sovyet
sanat eserleri icerisinde bu ideolojiyi 6ven ve empoze edenlere karsi durmustur. Yine de
siyasi alanda isbirliginin gerektirdigi sekilde kiiltiirel iliskilerde de Sovyetler en 6n planda
olmustur. Tiirk-Sovyet Kkiiltiirel iliskilerinde ise Sovyet teskilati VOKS! biiyiik rol
oynamistir.

Bu c¢alismada, tiyatro ve sinema alaninda c¢alismalariyla bilinen, Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nde modern sinema ve tiyatronun kurucusu sayilan, Sovyet sanatindan
etkilenen ve Sovyet tiyatro ekoliinii Tiirkiye'ye tasiyan Muhsin Ertugrul'un Sovyetler
Birligi'nde gecirdigi seneler, yapitlar1 ve bu yapitlarindaki Sovyet etkisinin ne derecede
oldugu ele alimip iki iilkenin kiiltiirel iliskilerindeki yeri irdelenecektir. Ancak bu
konulardan 6nce Sovyet teskilati VOKS’a deginilecektir.

1Vsesoiuznoe Obshchestvo Kul'turnoi Sviazi s Zagranitsei (Biitiin Birlik Yurtdisiyla Kiiltiirel iliskiler Cemiyeti)
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Kiiltiirel iliskilerde Bir Koprii: VOKS

Bolsevik devrimiyle birlikte kiiltiir, Sovyetler icin mithim hale gelmistir. 1921’de
kiiltlr, “devrimci hareketin Ugilincli cephesi” olarak ilan edilmis ve kiltiir devrimiyle
sosyalizme gecis arasinda baglanti kurulmustur (Smith 2010: 193).

Sovyetler, kiiltiir ve sanati, hedeflerini gerceklestirmede iki yonlii olarak
kullanmustir. ilk yon iilke icinde sosyalizmi yaymak ve yerlestirmek olmustur. i¢ savas
sirasinda Lenin devlet ideolojisini yayma amach olarak ozellikle sinemay1 kullanmistir.
Lenin, sinemayla ilgili: “Kitleler dogal olarak sinemay: ele gecirdiklerinde ve sinemaya
sosyalist kiiltiirtin gercek militanlar: egemen oldugunda sinema kitlelerin egitiminin en gliglii
araglarindan biri olacaktir” (Acar 2014: 187). demistir. Bu baglamda 1918’de Ajitasyon
Trenleri2 (Ustel 1988: 594-595) veya gemileri denilen propaganda araglan tiim iilkeye
gonderilmistir. Bu trenler halk icin film gosterileri yaparak devlet ideolojisini yayma
misyonuyla hareket etmislerdir. Yine, Lenin’in ¢abalariyla 1919°da Sovyetler Birligi
Sinema Enstitiisii VGIK kurulmustur. Devrimin halka anlatilmasi i¢in bir¢cok propaganda
filmi yapilmistir. Bunlarin en 6nemlisi Sergey Eisenstein’in yonettigi Potemkin Zirhlist adl
filmdir (Alag6z 2012: 240-242). Sinemanin yaninda tiyatro da Sovyetler i¢cin énem tegkil
ediyordu. Moskova’daki tiyatrolarin tiimii devlete ve egitim bakanligina baghydi. Tiyatro
repertuarlar1 propaganda ihtiyacina gore belirleniyordu. Sovyet liderler tiyatroyu
propaganda amaciyla kullandig icin oyunlarda daha c¢ok ihtilal konusu isleniyordu (Gsell
1934: 6-12).

Ikinci yon ise dis tilkelerle kiiltiirel iliskileri gelistirmek ve ideolojilerini o iilkelere
yaymakti. Sovyetlerin dis tlkelerle kiilttirel iliskilerini gelistirmesinde ideolojik gaye
disinda ayrica, uluslararasi manada diinyaya kapali kalip izole olmama ve kendi
kiiltlrlerini dis lilkelerde tanitma amaci da bulunmaktaydi. Sovyetler tim bu amaclarla
kiiltirel iliskilerini gelistirmek gayesiyle “VOKS” adl1 teskilati olusturmustur.

VOKS, 8 Agustos 1925'te Moskova’da SSCB Bilimler Akademisi, Biitiin Rusya
Sarkiyatcilar Birligi, Gilizel Sanatlar Akademisi, Egitim ve Saglik Bakanliklari, Devlet
Kitapcilar Birligi ve diger resmi kuruluslarin katilimiyla kurulmustur (Kolesnikov 2010:
77). VOKS'un ilk baskani ayni zamanda Trogki'nin kiz kardesi olan Olga Kameneva3
(Tacibayev 2011: 161-162), VOKS'un amacini, Sovyetlerle diger tlkeler arasinda kiiltiirel
ve bilimsel iligkiler kurmak ve gelistirmek olarak aciklamistir. VOKS'un on adet alt
departmani bulunmaktaydi. Bunlar: Edebiyat, Miizik ve Tiyatro, Sinema, Sergi, Hukuk,
Endiistri ve Mimarlik, Fotograf, Kitap Degisimi, Basin ve Dis Danisma departmanlariydi.
VOKS, bu departmanlar aracihfiyla Almanya, ingiltere, Yunanistan, ABD, Avusturya,
Belgika ve Danimarka gibi iilkelerle kltiirel iligskiler kurup gelistiriyordu (Kameneva
1928: 6-8). VOKS, 6zellikle ABD ile olan kiiltiir alisverisine 6nem vermis; Sinclair Lewis ve
Theodore Dreiser gibi ABD’li yazarlar Sovyetler Birligi'ne gelmis, Vladimir Mayakovski ve
Konstantin Stanislavski gibi Sovyet sanat¢ilar da ABD’yi ziyaret etmistir (Saul 2015: 19).

Sovyet Tarihi arastirmalariyla bilinen Ingiliz tarih¢i Edward H. Carr’in Sovyet dis
politikasinin ti¢iincii boyutu olarak tanimladigi VOKS'un diger iilkelerle karsilastirildiginda
kiiltlirel diplomaside bir farki bulunmaktaydi. Bu fark VOKS'un direkt olarak devlet ve
parti tarafindan yonetilmesiydi (Fayet 2013: 33-34).

2 flk ajitasyon treni, gériintii yénetmeni Edward Tisse’nin ydnetiminde bir film ekibiyle 1918'de Kazan’a
gitmistir. Ertesi y1l ise Kizily1ldiz adl ajitasyon gemisi, Molotov ve Krupskaya’nin yonetiminde Kama ve Volga
nehirlerine gitmistir.

3 Kameneva ile Atatiirk’lin esi Latife Hanim'in 6zellikle tilkelerindeki kadinlarin durumu hakkinda mektupla
iletisime gectikleri bilinmektedir. Bu durum iki {lkenin iliskilerindeki seviyeyi gdstermesi bakimindan
o6nemlidir.
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1925-1936 yillan arasi ¢ok aktif bir sekilde faaliyet slirdiiren VOKS'un 6nemini
yitirmesi 1936 yiliyla beraber baslamistir. Bunun nedeni de Sovyetlerin artik giiclii bir
sanayi devleti ve askeri devlet konumuna ulasmasina paralel olarak Bati'dan daha az
destek ihtiyaci gérmesiydi. Donemin korku atmosferi de Sovyet vatandaslarinin baska
iilkelerden insanlarla herhangi bir alisverise girmesini tehlikeli kiliyordu. Bu sebeplerle
VOKS'un faaliyetlerinde 1937’den sonra bir azalma goriilmistiir (Stern 2007: 20).

VOKS, 1957’ye kadar sekiz baskan* (Fayet 2013: 47) tarafindan idare edilerek
Sovyet dis politikasinin bir araci olarak varligini korumus, 1958'de ise Sovyet Dostluk
Cemiyetleri Birligi adin1 almistir (Peringek 2016: 78). VOKS, 1957’ye kadar 47 iilkeyle
kultirel iliskiler gelistirmistir. Bu stire zarfinda Albert Einstein, Marie Curie ve Bernard
Shaw gibi batili sahsiyetler VOKS’un tiyeleri arasinda yer almislardir (Documentstalk.com:
2017).

Tiim tlkelerde oldugu gibi Tiirkiye’de de artist degisimleri, sanat etkinlikleri, giizel
sanat ve fotograf sergileri diizenlemek gibi faaliyetleri organize ederek g¢alisan VOKS,
Sovyetler Birligi Ankara elgciligi, Istanbul genel konsoloslugu, Izmir ve Kars'taki
konsolosluklarda gorevli kisiler araciligiyla Tiirkiye'deki faaliyetlerini slrdirmiistiir
(Tacibayev 2004: 175). Tiirkiye’den miizik, tiyatro, resim ve sinema alaninda birgok
sanat¢inin Sovyetlere gitmesi ve Sovyet sanatg¢ilarinin da Tiirkiye'ye gelmesi VOKS
vasitasiyla saglanmistir.

VOKS baskani Kameneva'nin 1927’deki Tiirkiye ziyareti iki tilke arasindaki kiiltiirel
iliskilerde 6nem tasimaktadir. Kameneva, ziyaretinde Basbakan Ismet inénii ve Disisleri
Bakani Riistii Bey tarafindan kabul edilmis, ayni zamanda Tiirkiye’'nin 6énde gelen
sanatcilariyla goriismiistiir. Bu ziyaretin 6énemli sonuglar arasinda Tiirkiye'de ilk Sovyet
sergisinin acilmasi ve Sovyet filmlerinin Tiirkiye’de gosterilmesi yer almaktadir
(Kolesnikov 2010: 78). Ziyaretler sirasinda Riistlii Bey, yabanci tlkelerle iliskiler kurmak
gayesiyle benzer bir kurulusun Tiirkiye’de de olmasinin gerekli oldugunu séylemistir
(Svercevskaya 1983: 18).

1930’lu yillarda da iki tilke kiiltiirel iliskileri hiz kesmeyerek devam etmistir.
1930’da Sovyet ressami Kiricenko Tirkiye'ye gelmis, Tiirk ressam Abidin Dino
Moskova’ya davet edilmistir. 1934’te Ankara’da Sovyet resim sergisi acilmis, 1936’da ise
Tlrkiye, Moskova’'da resim sergisi acmistir (Vandov 2014: 270-271). 1934’'te VOKS’un
Turkiye’'deki liye sayisi 28’e cikmist1 ve aralarinda yazar Yakup Kadri, besteci Zeki Bey,
miizikolog Mahmut Ragip ile oyuncu ve yonetmen Muhsin Ertugrul da yer almaktaydi
(Svercevskaya 1983: 15).

Edebiyat alaninda ise Ruscadan Tiirkceye cevrilen kitaplar o déonemde ¢ogunlukta
olmasina ragmen Tiirkceden Ruscaya cevrilmis eserler goze carpmamaktadir. Ancak 1950
ve 1960’ yillarda basin1 Nazim Hikmet'in ¢ektigi Aziz Nesin, Yasar Kemal, Orhan Kemal,
Sabahattin Ali, Omer Seyfettin ve Fazil Hiisnii Daglarca gibi yazarlarin eserleri Ruscaya
cevrilmis ve yaymlanmistir. Yine Melih Cevdet Anday, Resat Nuri Giintekin ve Fahri Erding
gibi yazarlarin c¢alismalar1 Sovyetler Birligi'nde yayinlanma firsati yakalamistir.
Sovyetlerin bu yazarlari tercih etmesinde, eserlerde kdyliilerin, zanaatkarlarin ve 6zgtirliik
arayan insanlar hayatlar1 gibi sosyalist ideolojiye yakin konularin bulunmasi etkin
olmustur (Apollinaria 2015: 191). Tirk¢eden Ruscaya ilk olarak 1955’te Sabahattin Ali'nin
Icimizdeki Seytan adh romani, geng bir Tiirkolog olan Radi Fis tarafindan ¢evrilmistir. Radi
Fis, 1955’'ten 1961 yilina kadar Nazim Hikmet, Yasar Kemal, Hiiseyin Rahmi Giirpinar,

4 Kameneva (1925-1929), Petro (1929-1932), Lerner (1933), Arossiev (1934-1940), Kemenov (1941-1948),
Denissov (1948-1955), Yakovlev (1956) ve Popova (1957).
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Orhan Veli Kanik gibi yazarlarin roman ve siirlerini, Ekber Babayev ile birlikte ise Aziz
Nesin’in oykiilerini Ruscaya ¢evirmistir (Behramoglu 2012: 268-269).

Tiirk-Sovyet iliskilerinde bircok alanda kiiltiir alisverisi olmasina ragmen tiyatro ve
sinema alanindaki calismalariyla en ¢ok Muhsin Ertugrul 6n plana cikmaktadir. Aym
zamanda bir VOKS iyesi olan Muhsin Ertugrul, kimi zaman Sovyet ajanligiyla ve
komiinizmi sanat adi altinda Tiirkiye'ye yerlestirmekle itham edilse de onun ¢alismalari
iki tilkenin kiiltiirel iliskilerinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

Muhsin Ertugrul’'un Sovyet Sanatiyla Tanmismadan Onceki Sanat Hayatina Kisa
Bir Bakis

7 Mart 1892’de Istanbul’da dogan Muhsin Ertugrul (1892-1979), genclik yillarinda
tiyatroya merak salar. 30 Temmuz 1910’da sahneye ilk adimin1 Conan Doyle’'un Sherlock
Holmes piyesindeki Usak Bob roliiyle atar. Daha sonra Alphonse Daudet’nin Arlesienne
piyesinde ve Ali Nihat Bey'in Berton’'un La Belle Marseliesse piyesinden uyarladigi
Napolyon Bonaparte piyeslerinde kiigiik roller alir. Ertugrul, Lorya Bey'in Dreyfus
piyesinde oynadig1 genc¢ subay rolliyle sahnelere gittikce alismaya baslar (Sevingli 1987:
22-24).

Ertugrul, oynadig1 kii¢lik rollerde fazla begenilmese de, ayni toplulukta yer aldigi
sanat¢l arkadasi Vahram Papazyan’in tesvikleriyle Avrupa’ya gitme firsati yakalar.
Papazyan, Ertugrul’a: “Oglum senin bu sanata askin var, gériiyorum! Fakat burada kalirsan
yazik olacak. Sen ne yap yap Avrupa’ya git! Tiyatronun nasil oldugunu orada gor!” der
(Onaran 1981: 112-113).

Ertugrul 1911’de Paris’e gider. Paris'te Comedie-Francaise’de iinlii Fransiz aktor
Mounet-Sully’'nin oynadigi Hamlet ve Kral Oidipius adli oyunlarn izler ve cok etkilenir.
Paris’te fazla kalamadan Istanbul’a déner. Donerken Paris’ten ¢ok sey 6grendiginin ve
Istanbul’da farkl seyler yapmak istediginin bilincindedir (Celik 2013: 41-44). 1912'de
Istanbul’a déniip bir topluluk kurar ve Hamlet'i ilk kez sahneye koyan Kisi olur. 1913’iin
sonlarinda tekrar Paris’e gider, tiyatro ve sinema c¢alismalarina burada devam eder.
Fransa’da bir siire figiiranhik yaptiktan sonra tekrar Istanbul’a déniip Dariilbedayi’'nin
kurulus ¢alismalarinda yer alir (Sevim 2016: 65).

1916’da ilk defa Almanya’ya gider. Almanya’da sinema ve tiyatro c¢alismalarin
strdiiriir. Sinema filmlerinde rol alir. Berlin’de Albert Bassermann ve Max Reinhardt gibi
O6nemli sanatcilarla tanisma imkani yakalar (Onaran 1981: 114). 1920’de Almanya’da
Samson, Kara Lale Bayrami, Seytana Tapanlar ve Oliim Kervani adinda dért film ceker
(Sevincli 1984: 13).

1922-1924 yillan arasinda istanbul’da Kemal Film adina Istanbul’da Bir Facia-i Ask,
Bogazigi Esrari, Atesten Gomlek, Leblebici Horhor, Kiz Kulesinde Bir Facia ve Sézde Kizlar

adl 6 film ceker. Kemal Film’in aniden kapanmas iizerine 1924’te Isve¢’e gider (Sevincli
1987:166-173).

1924’te fikir ayriliklari nedeniyle Dariilbedayi’den ayrilir. Ertugrul daha sonra Galip
Arcan, Vasfi Riza, Emin Belig, Bedia Muvahhit ve Muammer Karaca gibi sanatcilarla
birlikte Sehzadebasi’'ndaki Ferah Tiyatrosu’'na yerlesir. Burada iinli Klasikleri Tiirkceye
cevirip oynarlar (Celik 2013: 115-117). Bu oyunlar arasinda Rus yazar Leonid Andreyev®
(Tungay 1992: 22) in Diisiince adh eserinin Tiirkceye [htilal adiyla ¢evrilmis hali de yer

5 Leonidas Nikolayevi¢ Andreyev (1871-1919), sembolik gercek¢i romanlariyla bilinen yazar Sovyet
Devrimi'ne karsiydi. Bolseviklerin iktidari ele gecirmeleri iizerine Finlandiya'ya yerlesti. Kisa bir siire sonra
oldu.
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alir. Ertugrul, oyunu dénemin kosullarina uydurmak icin bazi degisiklikler yaparak oynar.
Oyunun bas kahramani Kerjentsev'in adini Kerim Bey olarak degistirir. Oyun 20 Kasim
1924’te sahnelenir (cdnimg.rg.ru 2017). Sahnelenen oyunu izleyen Nazim Hikmet, Muhsin
Ertugrul hakkinda su sozleri dile getirir: “Andreyev’in Ihtilal piyesini sahneye vaz’eden
Ertugrul Muhsin bize Tiirk sahnesinin inkisaf edecegi yeni seyri gdsterdi. Artik Tiirk sahnesi
bir rejisdre sahiptir’(Hikmet 1991: 7).

Ertugrul, heniiz Sovyet sanatiyla tanismadan 6énce Fransa, Almanya ve Isve¢’te hem
tecriibe edinmis hem de bu tecriibelerini Tiirkiye’de ¢ektigi filmler ve sahneledigi
oyunlarla ortaya koymustur. Ancak onda asil etkiyi birakacak Sovyet sanatiyla tanismasi
Tiirk-Sovyet kiltiirel iliskilerinin gelismeye basladig yillara denk gelen 1925 senesinde
Moskova’ya ve oradan da Odesa’ya gitmesiyle baslayacaktir.

Muhsin Ertugrul’'un Sovyet Rusya’daki Yillar:

Ertugrul, Sovyet egitim bakani Lunacarski® (Lunacgarski 2000: 7-10)nin davetiyle
Moskova'ya 1925 senesinde gider. Lunagarski'nin kendisini icten bir sekilde karsilayip
gereken kolaylig1 gosterdigini belirten Ertugrul, ertesi gliin Lunagarski’den biitiin tiyatro ve
sinema kuruluslarinin midiirlerine yazilan bir mektup aldigin1 ve bu mektubun tiim
kapilari actigini aktarmaktadir (Ertugrul 1989: 364).

Ertugrul’'un Sovyet Rusya’da bulundugu dénemde Nazim Hikmet? (Svercevskaya
2002: 75;103;159) de Moskova’dadir ve Ertugrul’'u burada agirlayip, Sovyet tiyatroculari
Stanislavski, Meyerhold ve sair Tretyakov ile tanistirir. Ertugrul, Meyerhold’'un yaninda
Moskova Sanat Tiyatrosu’nda staj gériir (inanir 2010: 178).

Rus sinemasinin denetiminden sorumlu ve film c¢ekimlerinin yapildigi kurulus
Goskino’ya giden Ertugrul, burada yonetmenlik teklifi alir. Meyerhold, Stanislavski ve
Eisenstein ile birlikte ayn1 binada ¢alisma firsati1 yakalar. Fakat, Moskova'nin iklimi hem
kendisini hem de Moskova’ya birlikte geldigi esi Neyyire Neyir’i zorlayinca Odesa’ya gecer.
Odesa’da Vufku Stiidyosu’'nda rejisor olarak ¢alismaya baslar (Celik 2013: 120). Ertugrul
anilarinda, Odesa’ya ge¢me nedenlerinden birinin de Vufku Stiidyosu’nun yoneticisi
Lifsi¢’in kendisini davet etmesi olarak vurgulamaktadir (Ertugrul 1989: 393).

Unlii Sovyet yénetmenleriyle Goskino’da ¢alisma sansina erisen Ertugrul, buradan
aldig1 tecriibelerle Odesa’da 1926’da, Roma Imparatorluu doénemindeki koleler
hakkindaki Spartakiis ve Cezayir kadinlarinin hayatlariyla ilgili Tamilla adh filmleri ceker
(Tacibayev 2004: 184). Ertugrul, Tamilla filminin Ferdinand Duchene adli Fransiz yazarin
kitabindan uyarlandigin1 ve 75 bin altin rubleye mal oldugunu, Spartakiis filminin ise
Romalilar devrine ait oldugunu ve 200 bin altin rubleye mal oldugunu séylemistir (Paul
1927: 3-4). Tretyakov’'un senaryosu lizerine hazirladig1 Bes Dakika adl film ise maddi
nedenlerden dolayi cekilemez (Vandov 2014: 272).

6 Poltava dogumlu Anatoli Vasilyevi¢ Lunacarski (1875-1933), 17 yasindayken RSDIP(Rusya Sosyal Demokrat
Isci Partisi)’e katildi. Genglik yillarinda isvicre’ye iltica ederek orada egitim gordii. Daha sonra Rusya’ya
doénerek propagandaci, ajitator ve orgilit¢ii olarak ¢alismaya bagsladl. 1899’da Lenin’in kizkardesi Yelizarova ile
birlikte Moskova Parti Komitesi'ni kurdu. Bu dénemleri hapis ve siirgiinde gecti. 1905’te Bolsevik fraksiyona
katildi. Partinin merkez yayin organlarinda cesitli gérevlerde bulundu. Lenin’in istegiyle parti kongrelerinde
konusmalar yapti. Subat Devrimi'nden sonraki gecici Kerenski hiikiimeti tarafindan hapse atildi. Ekim
Devrimi'nden sonra Egitim Isleri Halk Komiseri gérevine getirildi. Lenin’in esi Nadejda Krupskaya ile birlikte
Sovyetlerin kiiltlir alanindaki parti politikasini yonlendirdi. 12 yil bu gorevi ifa ettikten sonra 1929’da SSCB
Merkez Yiiriitme Komitesi Arastirma ve Egitim Kurumlari Komitesi'nin basina gecti. 1933’te SSCB’nin
Ispanya’daki temsilciligine atanmasina ragmen bu géreve baslayamadan 1933’te Fransa’da 6ldii.

7 Nazim Hikmet'in yazdig1 oyunlardan bazilarin1 Muhsin Ertugrul sahneye tasimistir. Ornegin, Nazim Hikmet'in
1957’de Moskova'da yazdig “Kafatas1”, 1932’de istanbul’da yazdig1 “Bayramin ilk Giinii”, ve “Unutulan Adam”
adli oyunlarini Muhsin Ertugrul sahnelemis, ayrica “Unutulan Adam” oyununda kendisi de rol almistir.
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1927 yilinin sonunda Tiirkiye’'yve donen Ertugrul, Dariilbedayi'nin basina getirilir
(Uluskan 2010: 478). Muhsin Ertugrul’'un Sovyet Rusya'yr ikinci ziyareti ise 1934’te
gerceklesecektir. 1-10 Eyliill 1934 tarihleri arasinda Moskova’da diizenlenen Uluslararasi
Tiyatro Festivali'ne katilan Ertugrul, bu dénemde iinlii cocuk tiyatrocusu Natalia Sats ile
tanisir ve onunla ¢ocuk tiyatrosu hakkinda detayli konusmalar yapar (Benhiir 2008a:
618). Teatr-Kombinat, Mammernya Tiyatrosu, Kamernya Tiyatrosu ve Ikinci Sanat
Tiyatrosu’'nda incelemelerde bulunur (Onaran 1981: 115). Yazar Anton Cehov’'un esi Olga
Cehova ile tanisir. Stanislavski’yi Ankara’da kurulacak Devlet Konservatuvari’'nin basinda
danmismanlik yapmasi icin Ankara’ya davet eder, ancak bazi nedenlerden dolay1 bu olay
gerceklesmez (Ertugrul 1989: 503).

Ertugrul, 1936’da VOKS'un daveti iizerine tekrar Moskova'ya gider, yine 1937’de
Sovyetlerin diizenledigi Uluslararasi1 Tiyatro Festivali'ne katilir (Tacibayev 2004: 205).
Ertugrul, bu ziyareti sirasinda Yevgeni Vahtangov'un Shakespeare’den uyarladig: Yok Yere
Yaygara ve Nikolay Pogodin’in yazip oynadig1 Ttifekli Adam adli oyunlarin provalarinda
yer alir (Svercevskaya 1983: 55).

Ertugrul, daha sonra Sovyetlere uzun siire gidememis olsa da VOKS, Sovyet
dramaturglarinin tiyatro oyunlarini, dekorasyon maketlerini, Moskova’da yapilan
temsillerin fotograflarini ve Tiyatro ve Drama adli dergiyi uzun yillar siiresince istanbul
Tiyatrosu’'na gondermeyi siirdiirmiistiir (Svercevskaya 1983: 25).

[I. Dlinya Savasr’'nin hemen o6ncesinde bozulan Tiirk-Sovyet iliskileri neticesinde
kiiltiirel iliskiler de olumsuz etkilenir ve Muhsin Ertugrul 1973 senesine kadar Sovyetlere
ziyaret gerceklestiremez. 1973 yilinda Tiim Rusya Tiyatro Toplulugu'nun daveti iizerine
Moskova'ya giden Ertugrul, Sovyet yonetmen ve oyuncularla bir araya gelip Moskova
Tiyatrosu’'ndaki temsillere katilir. Moskova’da kendisiyle yapilan roéportajda, yeniden
Moskova’da olmaktan ve arkadaslariyla goriismekten memnun oldugunu sdylemistir.
Ertugrul ayrica, basarisinda Rus tiyatrocularin biyiik etkisi oldugunu da belirtmistir
(Teatral’'naya Jizn’ 1973: 3).

Muhsin Ertugrul, Sovyet Rusya’da bulundugu dénemde Sovyet sanatini yerinde
gozlemlemis ve anilarinda bunlar1 aktarmistir. Ertugrul, ilk Sovyet ziyaretini yapma
amacini, kendisinin Berlin’de iken Moskova Sanat Tiyatrosu'nun Berlin’de oyunlar
sahnelemesi, onlarin her oyununu seyredip ¢ok etkilenmesi ve Moskova Tiyatrosu’nun
calismalarini yerinde izleme istegi olarak aciklamaktadir. Sovyetlerin tiyatroda Paris’ten
de, Almanya’dan da, isve¢’ten de daha iistiin oldugunu vurgulayan Ertugrul, Sovyetlere
olan ziyaretinin tek nedeninin sanat oldugunu belirtmistir (Ertugrul 1989: 357-358).
Ertugrul, o zamana kadar bircok ililkede Hamlet oyununu seyrettigini ancak Sovyet
Rusya’da izledigi Hamlet kadar olgununa rastlamadigini vurgulamistir. Ertugrul,
Sovyetlerde i¢ savasin ve devrimin en zor glinlerinde bile opera ve tiyatronun
kapanmadigini soyleyerek- Sovyetlerin kiiltlir ve sanata verdigi 6neme vurgu yapmistir
(Celik 2013: 120).

Ertugrul, Moskova’da Sanat Tiyatrosu’'nu yoneten Stanislavski'yi diger uluslarin
tiyatrolar1 tlizerinde biiyiik etki biraktigindan dolayl, devrim tiyatrosunun Onciisii
Meyerhold’u da getirdigi biiyiik yeniliklerden dolay1 6vmiistiir (Ertugrul 1989: 374-379).
Ertugrul, Stanislavski icin: “Stanislavski diinya tiyatrosunda bir esi daha olmayan bir
mabuttur ve ben o giin Allah’la konusan Musa kadar bahtiyar bir adamdim”, Meyerhold
icinse 1926’da Meyerhold tiyatrosunun 5. Kurulus yildénimi nedeniyle gonderdigi
mesajda: “Yagsasin ihtilalci Rusya, yasasin ihtilalci alemin ihtilalci sanati, yasa Meyerhold,
ihtilalct sanatin yiiksek énderi” ifadelerini kullanmistir (Tacibayev 2004: 184-185).
Ertugrul, 1934’te tiyatro festivali icin gittigi Moskova’da ise: “tiim bunlar diinyanin gézii
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6niinde Moskova’yr sadece ihtilal sehri olarak degil sanatin Kabe’si yapmistir” seklinde
yorum yapmistir (Uluskan 2010: 481).

Ertugrul, Tirkiye'nin Sovyetleri siyaseten tanimakta birinci oldugunu, lakin
Sovyetlerin sanatindan ve tecriibelerinden faydalanmada birinci degil, sonuncu oldugunu
soylemistir. Ertugrul ¢6ziim olarak, Sovyetlerin sanatkarlarinin ve alimlerinin eserlerini
Tiirkceye cevirmek gerektigini, Avrupa ajanslarinin uydurdugu bilgilerle hareket
edilmemesi gerektigini belirtmistir (Sevingli 1987: 272-273).

Mubhsin Ertugrul’'un Tiirk-Sovyet Kiiltiirel iliskilerindeki Rolii

VOKS iiyesi olan Ertugrul, Tiirk-Sovyet kiiltiirel iliskilerinde her kapiy1 agan bir
anahtar olarak niteledigi VOKS gibi bir teskilatin Tiirkiye’de de kurulmasi gerektigini
soylemistir (Ertugrul 1934: 5). Ertugrul’'un Tiirk-Sovyet kiiltiirel iliskilerindeki yeri
biiylikse bunda VOKS teskilatinin biiyiik 6nemi oldugunu gérmekteyiz.

Ertugrul 1930’1arda Rus Kklasiklerini sahneye koymaya baslamistir. Gogol'un Evlilik
ve Miifettis, Tolstoy’'un Anna Karenina, Dostoyevski'nin Budala, Karamazov Kardegsler ve
Su¢ ve Ceza adli eserlerini sahnelemistir. Gorki'nin 1936’da sahnelenen Ayaktakimi
Arasinda adli oyunu ise istanbul’da biiyiik ilgi toplamis, tam 21 defa oynanmis ve oyunu
7695 kisi izlemistir (Uluskan 2010: 482). Rus Kklasiklerine biiyiik ilgi de géstermistir ki
Sovyet sanat1 Tiirkiye'de biiyiik bir seyirci kitlesi yaratmistir ve bunda en biiyiik pay sahibi
Muhsin Ertugrul'dur.

1934’te, Ertugrul’'un basinda bulundugu Dariilbedayi’nin kurulusunun 20.y1l1 olmasi
nedeniyle, Sovyet sanatcilar1 ve diger idari makamlar Ertugrul’a kutlama telgraflar
gondermislerdir (Tacibayev 2004: 203). Ertugrul, 1934’te Sovyetlerde ¢ocuk tiyatrocusu
Natalia Sats ile tanistiktan sonra Tiirkiye'de Zenci Cocugu ve Maymun adli gocuk oyununu
sahneleyerek ilk kez ¢cocuk tiyatrosunu kurmustur (Svergevskaya 1983: 50).

Muhsin Ertugrul 1940’larda da Rus klasiklerinden, Anton Cehov’'un yazdig1 Visne
Bahgesi, U¢ Kizkardes, Marti, Vanya Day gibi oyunlar1 sahnelemistir (Korotko 2011: 153;
Reznikov 2014: 180; Svercevskaya 1983: 66). Ertugrul ayn1 donemde Gorki’'nin Dipte,
Cehov'un Ay, Tolstoy'un Karanligin Giicii adli eserlerini de sahneye uyarlamistir. Bu
tarihlerden itibaren Rus Klasikleri Tiirk tiyatrolar1 ve seyircileri icin adeta bir
vazgecilmeze donilismiistiir (Kolesnikov 2010: 79). Ertugrul, yine 1946-47 sezonunda
Istanbul Kiiciik Tiyatro’da Turgenyev'in Kéyde Bir Ay adh oyununu sahnelemistir
(Svercevskaya 1983: 67).

Muhsin Ertugrul, Rus Kklasiklerini® (Ertugrul 1989: 496-511) Tiirk seyircisiyle
tanistirarak kiiltlrel iliskilere yaptigi katkidan baska miizik alaninda da yapilan
faaliyetlere araci olmasiyla da dikkat ¢ekmektedir. 1934’lin aralik ayinda VOKS yetkilisi
Linde ile mektup yoluyla iletisime gecerek Tiirk miizisyen Cemal Resit Rey’in Moskova’da,
Moskova konser orkestrasiyla bir konser sunmak istedigini, bunun iki tilke arasindaki
kiltirel iliskilere katki saglayacagini belirtmistir. Olumlu cevap karsisinda 1935’in ocak
ayinda VOKS teskilatina siikranlarini sunan bir mektup daha gondermistir (Perincek 2016:
78-80).

8Ertugrul’'un sanat hayat1 boyunca uyarladig1 Rus klasiklerin listesi sdyledir: Andreyev- ihtilal (1924), Tolstoy-
Kreutzer Sonat (1925), Andreyev- Tokat Yiyen Soytari (1927-28), Tolstoy- Karanligin Kudreti (1928-29),
Tolstoy- Yasayan Kadavra (1930-31), Dostoyevski- Su¢ ve Ceza (1934-35), Gogol- Miifettis (1934-35),
Dostoyevski- Karamazof Kardesler (1935-36), Gorki- Ayaktakimi Arasinda (1936-37), Tolstoy- Anna Karenina
(1938-39), Dostoyevski- Budala (1939-40), Cehov- Visne Bahgesi (1942-43), Cehov- Vanya Day1 (1944-45),
Turgenyev- Kdyde Bir Ay (1946-47). Sahneledigi baz1 Rus klasikler listede yer almamaktadir.
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Etkisinde kaldig1 ve yiiksek seviye olarak niteledigi Sovyet kiiltiiriinii ve sanatini
Tiurkiye’de sahneledigi Rus Kklasikleriyle aktaran Ertugrul’'un, bu oyunlarla sanat adi
altinda Tiirkiye’de komiinizmi asilamaya calistii ve ¢ikardigi Dartlbedayi dergisinde
komiinizm propagandasi yaptig1 iddialar1 ortaya atilmistir. Moskova'dan aldig1 “yasak
degilse Rus filmlerini, yasaksa sol egilimli film ve piyeslere évgliler yapip alaka toplayiniz”
seklinde emirleri uyguladigi, yikici eserlerle yerli ve yabanci komiinist piyesleri Tiirk
sahnesine soktugu suclamalariyla karsi karsiya birakilmistir (Tevetoglu 1967: 492). Bu
ithamlarin yaninda ayrica Ertugrul’'un sinemaciliginin basarisiz oldugu, tiyatro kokenli
oldugu icin Tiirk sinemasina zarar verdigi iddialar1 da bulunmaktadir. Ikinci kisimdaki
iddialar calismamizin konusunun disindadir.

Mubhsin Ertugrul, sanat adi altinda komiinizm propagandasi yaptigina dair ithamlara
soyle cevap vermistir:

“Isittim ki benim yazilarima hi¢ kastetmedigim manalar veriliyormus. Onun icin
biraz izahat vermek istedim. Biz sanatta yeni ve geriyiz. Sanatta en ileri lilkeler
bile Sovyetlerden 6grenmeye calisiyorlar. Sovyet sanatini methediyorsam bu; su
veya bu maksatla degil, ancak sanatta dogruyu gérmek, dogruyu séylemek ve iyi
o6rnek almak kastiyladir. Ben tiyatro c¢ercevesinden disariya ¢ikmam,
yazilarimdan baska mana ¢itkarmaya ugrasmak giiliing olur, jurnalcilik olur
(Ertugrul 1935: 5)”.

Sonug

Muhsin Ertugrul’'un hem Tirk-Sovyet kiiltiirel iliskilerinin gelismesine 6nemli
katkilar sagladigini, hem de kendisinin Sovyet sanatindan etkilendigini sodyleyebiliriz.
Muhsin Ertugrul, her ne kadar Fransa, Almanya ve Isveg gibi iilkelerde bulunmussa da,
kendisinin de anilarinda dile getirdigi lizere, onun sanat hayatinda asil etkiyi Sovyet sanati
birakmistir. Sovyet Rusya’da gecirdigi yillarda iinlii Sovyet sanatkarlarindan tecriibeler
edinmis ve orada filmler cekmistir.

Ertugrul’'un bu sanat faaliyetleriyle Tiirkiye’de komiinizm propagandasi yapmaya
calistig1 iddialar ise gercekgi goriinmemektedir. Ciinkii her ne kadar VOKS teskilat1 Sovyet
ideolojisini Tiurkiye'yve empoze etmeye calissa da, gerek Atatiirk’iin Sovyet ideolojisine
karst olumsuz bakisi, gerekse de komiinizm ideolojisini yansitan her tiirlii sanat
faaliyetlerinin iilkede yasaklanmis olmasi Tiirkiye’de bu ideolojinin o dénemde ve
sonrasinda etkin olmasina imkan vermemistir. Hatta, daha sonra bozulan iliskilerle
birlikte Tilrkiye’de tamamen Sovyet karsit1 bir ortam olusmustur.

Muhsin Ertugrul, Tiirkiye’de modern anlamda tiyatro ve sinemada biiyiik atilimlar
yapmustir. Sadece Rus klasiklerini sahnelememis; Shakespeare, Moliere, Ibsen ve daha
bir¢cok ililkeden sanatgilarin oyunlarina repertuarinda yer vermistir. Ertugrul’'un, Rus
klasiklerini sahnelemesi komiinizmin Tiirkiye'deki etkinligini arttirdigi iddiasiyla izah
ediliyorsa, Shakespeare veya Moliere oyunu sahnelemesini de herhangi bir ideoloji ile
aciklamak gerekecektir. Ayrica daha 1924 senesinde, Bolsevik iktidara karsitligiyla bilinen
Rus yazar Leonid Andreyev'in oyununu sahnelemis olmasi bu iddialara uygun
diismemektedir.

Mubhsin Ertugrul’'un Sovyet sanatina olan hayranligini ve Tiirk tiyatrosunda bu sanat
anlayisinin iiriinlerini vermesini, lilkeye komiinizmi sokma cabasi olarak degil, geri kalmis
olarak gordugi Tirk tiyatrosunu, 6nde gordiigii Sovyet ekoliiyle gelistirmeyi amacladigi
seklinde bakmak daha gergekei goriinmektedir.

Sovyet sanatin1 diinyanin en yiiksek seviyesi olarak goren ve ona hayran olan
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ancak Sovyetler Birligi'nde Tiirk kiiltiir ve sanatini ayni oranda tanitmaya c¢alisamadigi,
yani Sovyetlerle tek yonlii bir kiiltiirel iliski kurdugu bir gercektir. Ote yandan Ertugrul,
Sovyet sanatcilarindan edindigi tecriibeleri Tiirkiye’de tiyatro ve sinema sanatinin
gelismesine katki saglayacak sekilde kullandigi muhakkaktir.

Muhsin Ertugrul’'un Tiirk-Sovyet kiiltiirel iliskilerindeki roliinti, VOKS vasitasiyla,
zirvede gordiigl Sovyet sanat anlayisini yerinde gozlemlemek, Sovyet sanatkarlarindan
edindigi deneyimleri kendi sinemasi ve tiyatrosuna yansitarak Tiirkiye’'ye bu ekolii
tasimak ve Rus Kklasiklerini Tirk izleyicilerle bulusturup ideolojik bir empozeye
basvurmadan bir koprii kurmak seklinde ac¢iklamak yerinde olacaktir.
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